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Ohjaaja John Tiffanyn ja
ndytelmakirjailija Jack Thornen
KESKUSTELU
NAYTELMIEN LUKEMISESTA

Jack

Ensimmiinen lukemani niytelma oli Joseph and the Ama-
zing Technicolour Dreamcoat. Olin alakoulussa ja valtavan
innoissani. En muista tarkkaan, mutta luultavasti kivin
lipi lihinnd omia repliikkejani. Kyll4, olin sietimitdn
penska ja kylld, niyttelin Josephia. Seuraava lukemani
niytelma oli Hopeawveitsi, Serraillierin klassikon teatteriso-
vitus. Siind en néytellyt pddosaa — roolini taisi olla "kolmas
poika” tai jotain vastaavaa. Olisin halunnut niytelld Edek
Balickia. Olisin antanut miti tahansa saadakseni Edekin
roolin, mutta urani niyttelijini oli ikdvi kylla tuolloin jo
vakavasti laskusuunnassa. Olin yhdeksidnvuotias.

John

Ensimmiinen minun lukemani kisikirjoitus oli Oliver!
yhdeksinvuotiaana (jo siind nuoressa ifssi tajusin himi-
risti, ettd huutomerkki tarkoitti, etti kyseessi oli musikaali
— Oliver... ja laulut!). Olin saanut niytelmin nimihenki-
16n, orvon roolin Huddersfield Amateur Operatic Societyn
vuoden 1981 produktiossa. En muista, etti olisin yrittinyt



muuttaa ddntimystini, joten produktiomme oli luultavasti
jollakin oudolla tavalla nykyaikaistettu versio Dickensin
alkuteoksesta, jossa Oliverin 4iti hakeutuu synnyttimiin
lansiyorkshirelaiseen koyhiintaloon. Samoin kuin sini,
luin lihinnd omat repliikkini. Muistan kdyneeni varta
vasten ostamassa keltaisen yliviivaustussin, jotta pystyin
merkitsemiin Oliverin repliikit kisikirjoitukseeni niin
kuin huomasin muiden niyttelijoiden tekevin. Arvelin,
etti siitd erottaa kokeneen esiintyjin. Vasta mydhemmin
Artful Dodger huomautti, ettd minun téytyi paitsi merkiti
repliikkini, my6s harjoitella ne ulkoa. Ja niin aloin oppia
lukemaan niytelmi.

Jack

Olisinpa nidhnyt sinun Oliverisi. Ja merkkaamasi kisikir-
joituksen. Olen aina ihaillut tahrattomia ruskeita ohjaajan
muistivihkojasi. Minun kisikirjoitukseni ovat — ja ovat
aina olleet — koirankorvilla, tdynni kisittimattdmid muis-
tiinpanoja ja vauvan pulautuksista jédneitd tahroja (hyvi
on, pulautus on melko uusi lisd).

Miten sinusta siis kisikirjoituksia tulisi lukea? Miten niiti
voi lukea? Kun yritin kirjoittaa niyttimoohjeita julkaise-
mista varten — viimeisten viikkojen sekamelskassa ennen
ensi-iltaa — huolestuin tistd kaikesta. Muistan miten me
harjoituksissa poistimme kisikirjoituksesta pitkii, koska
niyttelijit kommunikoivat joissain kohdin vaivatta kat-
seilla, jolloin kirjoittamiani repliikkeji ei tarvittu. Kasikir-
joitus on tehty tiettyjd niyttelijoitd varten, mutta muiden-



kin on pystyttivi ottamaan roolit haltuunsa. Lukijan tiytyy
visualisoida hahmot, samoin kuin ohjaajan. Kun sini luet
kasikirjoituksen ensimmaisti kertaa, mitd haet siiti?

John

Ohjaajalle niytelmin ensimmiinen lukukerta on kallis-
arvoinen. Sen lihemmis hin ei koskaan piise yleisod,
joka katsoo niytelmin ensimmiistid kertaa. Valmiin
kisikirjoituksen tulisi padstid sisddn tarinaan, hahmoihin
ja teemoihin, joita niytelmikirjailija on tutkinut. Kési-
kirjoitus voi naurattaa ja itkettdid. Se voi kuljettaa lukijan
tarinansa riemuihin ja myds vaivuttaa syviin epitoivoon
sen hahmojen kirsimyksen vuoksi. Késikirjoitus rakentaa
tietd kohti valmista, toteutettua produktiota ja kokemusta,
jonka voi jakaa yleisén kanssa.

Kuinka paljon sini niytelmikirjailijana kuvittelet tuota
kokemusta kirjoittaessasi kisikirjoitusta? Puhutko hahmo-
jen repliikkejd ddneen kun kirjoitat niita?

Jack

Vield pahempaa, mini esitin hahmojen liikkeitikin. Ja kun
tekee tyotddn tunnetuissa kahviloissa ja voileipibaareissa,
se voi herittdd oudoksuvia katseita. Huomaan ujuttautu-
vani hahmon sisién ja elehtiviini sen tavoin. Se on noloa.

Tdmin nimenomaisen kisikirjoituksen tekemisessa oli
kiinnostavinta se, ettd vietin niyttelijdiden kanssa aikaa
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enemmiin kuin koskaan — ylivoimaisesti enemmin. Kaikki
ne tyopajaviikot ja niiden jilkeen monen viikon harjoi-
tukset olimme samoissa tiloissa yhdessi todella kauan, me
kaikki, lavastetiimistd #énitiimiin ja valoihin. Tuskinpa
kukaan meistd oli kokenut mitidin sen kaltaista — siind
meni arviolta kahdeksisen kuukautta kaikkiaan. Miten se
sinun mielestisi vaikutti lopputulokseen? Itse uskon, etti
lopputuloksesta tuli silli tavoin parempi, mutta tuntuuko
sinusta, ettid se myos jotenkin muutti tekemisemme hen-
kea?

John

Ihana ajatella sinua kahviloissa mumisemassa ja vidnte-
lehtimissi niytelmési henkilohahmojen tavoin! Sellaisella
olisi varmasti oma yleisénsi. Kuulostaa varsin ainutlaatui-
selta performanssilta. Voisimme jérjestidd sille kiertueen.
Mini tunnen Kirotun lapsen niyttelijit ja varaan meille
eturivin paikat. Eiko? No, ei sitten...

Uskon ehdottomasti etti silld tirkeilld ajalla, jonka vie-
timme yhdessi tydpajoissa ja harjoituksissa, oli positiivinen
vaikutus luomukseemme. Koko prosessi tuntuu edelleen
virikk#iled, dynaamiselta ja kirkkaalta. Alkaen aivan
ensimmadisisti tarinapalavereista Jon kanssa vuoden 2014
alussa aina siihen asti kun yleist niki ensimmaiset esitykset
kesilld 2016 oli koko ajan mukana valtava miira niytte-
lijoitd, visuaalisen puolen viked, taiteilijoita, tuottajia,
tuotannon ja tekniikan tiimejd, jotka ovat kaikki tehneet
osansa tihin niytelméiin. Tastd syysta halusin vilttiméited



kaikkien nimet mukaan julkaistuun kisikirjoitukseen. Siksi
myos julkaistu kisikirjoitus ei voi koskaan olla muuta kuin
portti tiyteen kokemukseen eli produktion katsomiseen
teatterissa.

Miti sind timidn nidytelmin kirjoittajana toivot tapah-
tuvan niiden ihmisten mielikuvituksessa, jotka lukevat
niytelmin ennen kuin ovat saaneet nihdi sen esitettyni?

Jack

Tuohon minun on vaikea vastata. Pdivini ennen ensi-
iltaa julkaisin tviitin, jossa sanoin "toivoisin ettd ihmiset
nikevit sen, on parempi nihdi se kuin lukea — néytelméit
ovat kuin nuottilehtii, tarkoitettuja laulettavaksi & niyt-
telijimme & tydryhmimme ovat silkkaa Beyoncéa.” Ehka
se siis on vastaus: ettd he kuvittelisivat teatterimaailman
Beyoncén — tunteellisten ja empaattisten titaanien — osu-
van jokaiseen repliikkiin tarkasti ja tidydellisesti (koska
niin tapahtuukin, niyttelijimme ovat ihmeellisii) — ja
kuvittelisivat my6s lavasteet, liikkeet, asut, valot, videot ja
adnet nekin ylivertaisina.

Tai ehka toivon, ettd he pystyisivit lukemaan kisikirjoituk-
sen niin kuin min4 kirjoitin sen — toisella olkap#illini Jo ja
toisella sin4, John — yrittden parhaani mukaan ilmaista joka
ainoassa repliikissi sen tunnetason totuuden ja rehellisyy-
den, joka kulkee Harry Potter -kirjojen ldpi. Vaikeuksia
tuottavat tietysti alatekstit rivien vileissi, se miten katseet
kuljettavat tunteita ja se etti sisdisti monologia on mah-
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doton vangita kisikirjoitukseen. Proosassa voi kirjoittaa,
miltd jostakusta tuntuu, ja esityksessi niyttelijit ilmaisevat
sisdistd monologia kasvoillaan. Lisiksi niyttimolld on
paljon taikuutta, josta en voi tissd kertoa, koska se pilaisi
katselukokemuksen ja Jamie Harrison (illuusiot ja taikuus)
saisi potkut Taikapiiristi! Ehki lukijat voisivat niytelld
kisikirjoituksen omassa mielessidin? Ehki he voisivat olla
yhti hulluja kuin mini ja istua kahvilassa niyttelemissi
kaikki roolit? Miten timi sinun mielestisi pitiisi lukea?

John

Kuten sanot, proosassa voi kirjoittaa hahmon tunteet
sisdiseen monologiin ja kuvailla visuaaliset yksityiskohdat
hyvinkin tarkasti, kun taas meilld on niyttelijamme ja luo-
vat tydkumppanimme, jotka tyodskentelevit kanssamme,
jotta ndmi elementit heriisivit eloon niyttimolla. Lopulta
me luotamme usein yleisén kollektiivisen mielikuvituksen
voimaan kuljettaa tietty tarinankerronnan hetki tiysiveri-
seen toteutukseensa. TA4mi on yksi syistini suhtautua niin
intohimoisesti teatteriin: elokuvassa on tietokoneella luo-
tua mielikuvitusta, mutta meilld on yleisén mielikuvitus.
Aédrimmiisen voimakkaita molemmat.

Minusta on suurenmoista ajatella, ettd lukijat niyttelevit
kisikirjoituksen omassa mielessddn. Tai kumppaneidensa
kanssa makuuhuoneissaan. Ehki tilld on yhteys eldvin
yleissmme mielikuvitukseen. Me teemme kovasti toiti,
ettd kaikki halukkaat voivat nihdid Harry Potter ja kirottu
lapsi -tuotantomme joko Lontoon Palace Theatressa tai



uusina tuotantoinamme muualla. Sitd ennen olen vilpit-
tomin innoissani lukemattomista produktioista, jotka
tapahtuvat lukijoidemme mielikuvituksessa, kun he otta-
vat niytelmidmme omakseen.
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ENSIMMAINEN NAYTOS
ENSIMMAINEN KOHTAUS

KING’S CROSS

Vilkas ja ruuhkainen asema, téiynnd thmisic pyrkimdssd jon-
nekin. Halindn keskelld kaksi isoa hékkid rimisee kahden
tiyteen lastatun karryn pédlld. Kérryjd tyontdd kaksi poi-
kaa: jAMES POTTER ja ALBUS POTTER. Poikien diti, GINNY, tulee
perdissi. Kolmekymmentiiseitsemédnvuotias mies, HARRY, kan-
taa harteillaan uLy-tytrtd.

ALBUS
Isa. Han hokee siti.

HARRY
James, anna olla jo.

JAMES
Mini sanoin vain, ettid hin voi olla luihuinen. Ja
niin hin voikin, eli... (kun isd tuijottaa vihaisesti)
hyvi on.

ALBUS (katsoen ylos ditiinsd)
Kai te kirjoitatte minulle?
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ENSIMMAINEN OSA

GINNY
Vaikka joka piivi, jos tahdot.

ALBUS
Ei. Ei joka piivé. James sanoo, ettd melkein kaikki
saavat kirjeiti kotoa kerran kuussa. Mini en
halua...

HARRY
Me kirjoitimme veljellesi viime vuonna kolme
kertaa viikossa.

ALBUS
Miti? James!

ALBUS katsoo JAMESIA syyttiiviisti.

GINNY
Niin. Ei ehki kannata uskoa kaikkea, miti hin
kertoo sinulle Tylypahkasta. Sinun veljesi tykkéa
vitsailla.

JAMES (virnistden)
Eiké me voida jo menni?

ALBUS katsoo isdidinsd, ja sitten ditididn.

GINNY
Sinun tiytyy vain kivelld suoraan piin sein#i
laiturien yhdeksin ja kymmenen viilissi.

LiLY
Jannittivai.
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ENSIMMAINEN NAYTOS  ENSIMMAINEN KOHTAUS

HARRY
Ala pysiihdy lika pelkés etti rysihdit seindéin,
se on tirke#d. Parasta on juosta, jos yhtiin
hermostuttaa.

ALBUS

Mennéiin.

HARRY ja LILY ottavat kiinni ALBUKSEN kérrystd — GINNY
ottaa kiinni JAMESIN kérrysti — ja koko perhe juoksee
yhdessd lujaa péin seindid.
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ENSIMMAINEN NAYTOS
TOINEN KOHTAUS

LAITURI YHDEKSAN JA KOLME NELJANNESTA

Jota peitticc TYLYPAHKAN PIKAJUNASTA tupruava
sakea valkoinen hoyry.

Tdllikin on vilkasta — mutta tyylikkdissd puvuissa arki-
silla asioillaan kulkevan wéen sijaan laiturilla on kaapuihin
pukeutuneita velhoja ja noitia, jotka yrittévdt ratkaista miten
hywiistelisiviit rakkaan jélkikasvunsa.

ALBUS
Taall4 ollaan.

LILY
Vau!

ALBUS
Laituri yhdeksin ja kolme neljannesti.

LILY

Missi he ovat? Ovatko he tiilld? Jos he eiviit
tulleetkaan?
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ENSIMMAINEN NAYTOS TOINEN KOHTAUS

HARRY 0soittad RONIA, HERMIONEA ja heiddn tytdrtéicin
ROSEA. LILY juoksee lujaa heidéiin luokseen.

Ron-eno. Ron-eno!!!

RON kédntyy heihin péin, kun ULy pinkoo héinen
luokseen. Héiin nostaa LiLyN syliin.

RON
No mutta minun suosikki-Potterinihan se siini.

LILY
Onko sinulla minulle temppu?

RON
Joko tunnet Weasleyn Welhowitsien virallisen
neninkihvellyshengityksen?

ROSE
Aiti! Isi tekee taas sen poljian jutun.

HERMIONE
Sinun mielestisi poljin, hianen mielestiin loistok-
kaan, minun mielesténi... jotain silti vililti.

RON
Hetkinen. Anna kun haukkaan ensin vihin...
ilmaa. Ja nyt ihan simppelisti vain... anteeksi jos
tuoksahdan valkosipulilta...

Hiin hengittéidi LN naamaan, Uy kikattaa.

LILY
Sin4 haiset puurolta.
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KAHDEKSAS TARINA.
YHDEKSANTOISTA VUOTTA
MYOHEMMIN.

I_I arry Potterilla ei ole koskaan ollut helppoa, ja vaikeuksia
riittdd nytkin, kun hin on taikaministerion ylitysllistetty
virkamies, aviomies ja kolmen kouluikiisen lapsen isi. Samaan
aikaan kun Harrykamppaileeesiin pyrkivin menneisyytensi kanssa,
hinen nuorin poikansa Albus joutuu ottamaan kannettavakseen
suvun henkisen perinnén taakan. Menneisyyden ja nykyisyyden
sulautuessa pahaenteisesti yhteen seki isd ettd poika oppivat ikivin

totuuden: toisinaan pimeys nousee odottamattomista paikoista.

Harry Potter ja kirottu lapsi on J. K. Rowlingin, John Tiffanyn ja
Jack Thornen luoma kahdeksas Harry Potter -tarina ja virallisesti
ensimmiinen, josta on tehty niytelmiversio. Tahin tiydennettyyn
kisikirjoitusversioon on lisitty mukaan muun muassa sukupuu ja

aikajana.
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